st | A 5 P FIRENZE MONTEDOMINI

AS.P. FIRENZE
MONTEDOMINI

Documento per I'attuazione, da parte del Soggetto presso il quale si svolge
I’appalto, dell’articolo 26 del D.LGS. 81/08 s.m.i.

Il presente documento & redatto dall’azienda presso la quale deve essere eseguito il contratto in
ottemperanza dell” art. 26 del D. Lgs. 81/2008 s.m.i.

Pertanto, il presente documento, stabilisce la modalita di gestione della sicurezza negli appalti che hanno
la loro esecuzione nell’Azienda Pubblica di Servizi alla Persona Montedomini - Sant’Ambrogio — Fuligno -
Bigallo (piu brevemente A.S.P. Firenze Montedomini) e promuove la cooperazione ed il coordinamento tra
datore di lavoro ove deve essere eseguito il contratto ed appaltatore all’attuazion le misure di tutela
della salute e sicurezza nei luoghi di lavoro:. @

COMMITTENTE: ASP FIRENZE MONTEDOMINI

O
Oggetto dell’appalto: GESTIONE SERVIZI SOCIO-SANITARI, ASSIST%&LI E GENERALI,
DELLE STRUTTURE PER ANZIANI RSA Sede Montedomini, RA Sede Montedomini e Centro

Diurno Athena Q

Durata dell’appalto: @
Appaltatore: Q\@

Al fine di poter procedere alla valutazione degli eventualiéis i interferenti & necessario che ci sia tra le
parti lo scambio delle informazioni sui rischi specifici do Q%t mbiente, alle attivita e sulle relative
misure di prevenzione e di emergenza adottate, perta ce successivamente all’aggiudicazione e prima
dell’inizio dell’esecuzione, |I'A.S.P. Firenze Montedomini, g;:‘-e la quale deve essere eseguito il contratto,
e l'aggiudicatario, completeranno il presente documen 'Q ezionandolo attraverso un confronto diretto.
Il presente documento, sottoscritto per accettazi datl’esecutore, integrera gli atti contrattuali. Si
precisa che il presente documento & riferito ai ri cifici da interferenza presenti nei luoghi in cui
verra espletato |'appalto e pertanto, anche s tto in fase progettuale di appalto, costituisce

I'integrazione rispetto al pit ampio documenégQy lutazione dei rischi da interferenze recante una
i

valutazione ricognitiva dei rischi standa alla tipologia della prestazione che potrebbero

potenzialmente derivare dall’esecuzione tratto la cui redazione & a carico del soggetto che affida
I'appalto.

Il presente documento:

—elenca le informazioni, la documentazic e attestazioni e le certificazioni che I'appaltatore fornisce al

salute e sicurezza nei luoghi di la
—dispone che, se necessario il doc
datore di lavoro, o suo delegat
— & allegato al contratto di appal
Firenze,

fine della promozione della coope e il coordinamento all’attuazione delle misure di tutela della
N
0 sia aggiornato ed integrato nell’ apposita sezione a cura del
jéne eseguito il contratto congiuntamente all’appaltatore;
d’opera.

&

Copia del documento, s iwamente all'approvazione, sara trasmessa:

i al Responsabile unico-del procedimento di gara
i al Responsabile A&S:PFir

M all’ Appaltatore 0 petenza e I'attuazione delle misure di cooperazione e coordinamento
SU i

M Atti della S.C.. Servizio di Prevenzione e Protezione aziendale

' 11 documento non prende in considerazione i rischi specifici propri dell attivita dell 'impresa appaltatrice
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Sezione 3
Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

Identificazione ruoli e responsabilita committente ed appaltatore

Direttore Generale f.f. A.S.P. Firenze Montedomini: Dott.ssa Marta Meoni

Responsabile del servizio di prevenzione e protezione A.S.P. Firenze Montedomini: Elena Barbucci
Medico competente A.S.P. Firenze Montedomini: Dr.ssa Patrizia Martino

Responsabile dell’esecuzione dell’appalto: N\

Impresa appaltatrice

Figure professionali per lo &
svolgimento dell’appalto

Numero dei lavoratori <@ M
O

Orario di lavoro
<O

Turni Z# Sl Z NO

Lavoro notturno ZSI 2 NO/

figure:

L’impresa appaltatrice, per la gestione d e sicurezza dei lavoratori, si avvale delle seguenti

Ruolo Nominé@ Mansione in azienda Rifer. per comunicare
NG (tel, fax., e-mai)
Datore di lavoro /

RSPP

Esperto qualificato

Medico competente

Medico autorizzato

Responsabile appalto
dell'azienda appaltatrice
presso il committente

Addettol/i alla lotta
antincendio e all
gestione dellemergen

Addetto/i al pronto
S0CCOrso

RLS
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Sezione 3
Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

Tabella A sintesi/descrizione informativa sul progetto delle attivita/ servizi oggetto
dell’appalto

La descrizione informativa sui servizi oggetto d’appalto e le attivita svolte per I’esecuzione dello
stesso sono riportate nel capitolato e nei suoi allegati facente parte della documentazione di gara.

¥
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§
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§
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Sezione 3

Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

Tabella B informazioni generali
1 Locali e/o aree in genere ove devono
essere svolte le attivita/ servizi oggetto| R.A., R.S.A. e C.D. ATHENA: vedasi piantine allegate
dell’appalto;
Tipologia di attivita che I'A.S.P. Firenze
2 | Montedomini svolge nelle zone oggetto| Attivita socio sanitaria, assistenziale e sanificazione
dei lavoro/servizi appaltati
Operatori A.S.P Firenze Montedomini
3 che svolgono attivita nella zona oggetto| Personale tecnico per coordinamento interventi di
delle attivita/servizi appaltati e relativi| manutenzione
orari; @
Ubicazione dei servizi igienici messi a O
4 | disposizione del personale| Servizi nei reparti e spogliatoi d rsonale
dell’appaltatore <
Ubicazione del locale adibito al primo
5 | soccorso/pacchetto di medicazione Infermeria R.S.A. e C.D. @ o
0
Piano di emergenza ed evacuazione, vie| Vedere disposizioni contenute’nel piano di emergenza
6 | di fuga ed uscita di emergenza; presidio di Via de’ Mglc@h}
Attrezzature di proprieta dell’A.S.P.
7 | Firenze Montedomini (committente)| Vedasi Capitolato
messe a disposizione dell’appaltatore.
Elenco del personale dell’A.S.P. Firenze
Montedomini (committente) che| Nessuno Iglmento delle attivita, ma viene
8 |collabora con la ditta appaltatrice| svolta atti controllo sul rispetto delle specifiche
all'esecuzione delle attivita/ servizi| contrattua ella normativa di accreditamento
appaltati
Eventuali attrezzature/impianti che non Uglynon espressamente citate nel Capitolato di
9 [ devono essere utilizzate apszﬁ;&
dall’appaltatore;
Locale a disposizione ad uso \\[J
10 | dell’appaltatore %l R.A. R.S.A. e C.D.

Tabella informazioni specifiche

1| RISCHIO ELETTRICO:

ibuzjone
delle alimentazioni e inter%%

Come da ambienti visionati

2| RISCHIO INCENDIO: distribuzione gas,
locali contenenti combustibili e

comburenti ecc.

Ambienti rischio alto

3| locali,

ssate
chi e depositi

zone
movimentazione

dalla

Locali di degenza ed assistenza, passaggi comuni (scale,
corridoi) aree di deposito all'interno del reparto

4] locali o zon

cesso limitato per il

chimici, biologici.

quale & ssaria |‘autorizzazione

scritta onale responsabile di

reparto

5| zone ad accesso vietato
Locali tecnici

luoghi, zone per le quali & possibile

I'esposizione dei lavoratori [ Nessuno
dell’appaltatore ad agenti fisici,
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Sezione 3
Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento
DISPOSIZIONI DI CARATTERE GENERALE PER L’ATTUAZIONE DELLE AZIONI DI
COOPERAZIONE

Il committente, nel rispetto della piena autonomia organizzativa e gestionale dell’appaltatore, dispone, in
via generale, quanto segue al fine di promuovere le azioni di cooperazione finalizzate alla tutela della
salute e della sicurezza dei lavoratori. L'appaltatore s'impegna ad attuare le disposizioni di seguito
riportate, nonché ad impartire al personale addetto agli interventi aggiudicati, precise istruzioni e
adeguata informazione/formazione, per |'accesso ai diversi settori dell’A.S.P. Firenze Montedomini.

L'appaltatore s'impegna a rispettare quanto previsto dal “Patto per la sicurezza e la regolarita del lavoro
in Toscana”, approvato con Delibera G.R.T. n.1025 del 27/12/2007. @
Nello svolgimento del servizio I'Impresa si obbliga all’‘osservanza delle norme in mateédia di sicurezza e
tutela dei lavoratori ed in specifico si impegna ad assolvere a tutti gli adenH; nti previsti dal D. Lgs.

81/2008 e ss.mm.ii. N’

In base alla Determinazione n. 3/2008 dell’Autorita per la Vigilanza sui Contratti Igy blici di Lavori, Servizi
e Forniture del 5 Marzo 2008 "Sicurezza nell’'esecuzione degli appalti vi a servizi e forniture.
Predisposizione del documento unico di valutazione dei rischi (DUVRI rminazione dei costi della
sicurezza” (GU n.64 del 15/03/2008), si da atto che nell'ambito presente appalto, dall’'esame
dell’'oggetto messo a gara e dal presente Documento Unificato e s%&:to Tecnico non & da escludersi
I'interferenza fra appaltatore e subappaltatori e/o ditte ester fornitori (anche incaricati dalla
committenza) che dovranno essere da questi opportunamente tate e disciplinate in appositi DUVRI
che l|'appaltatore si obbliga a redigere e sottoscriverg @etti soggetti ed a trasmettere alla
committenza.

La ditta aggiudicataria si impegna, a pena di decadenzﬁ% ggiudicazione, entro il termine indicato

dall’Azienda a: @

- compilare in tutte le sue parti il *“Documento di val dei rischi dovuti alle

interferenze” (DUVRI) ai sensi dell’art. 26 del D. L che I’Azienda provvedera a predisporre;

- leggere e sottoscrivere per accettazione il fogli ‘ormativo “Informazioni sui rischi presenti all'interno
della struttura interessata ai sensi dell’art. 26 S%Lgs. 81/08” , parte integrante del DUVRI.

Resta a carico dell’aggiudicatario la predi 4@ ioné e la comunicazione di quegli adempimenti tipici in
materia di legislazione della sicurezza del lavofo di cui al suddetto D. Lgs. 81/08

In particolare I'Impresa, prima dell’inizio ivita, dovra redigere e tenere aggiornato un documento di
valutazione dei rischi specifici propri de ta oggetto di appalto, corredato anche della valutazione dei

L]
rischi relativi allo stress Iavoro--!, e delle misure di prevenzione e protezione e consegnarlo
Azienda il nome del Datore di Lavoro, del Medico competente,

all’Azienda. Dovra essere indi at
nonché del responsabile del Se evenzione e Protezione oltre al nominativo del Rappresentante dei
Lavoratori alla sicurezza. Nel cassache I'aggiudicatario abbia istituito un Sistema di Gestione della Salute
e Sicurezza sul Lavoro (SG se)condo i modelli organizzativi previsti dalle Linee guida UNI-INAIL o al
British Standard OHSAS 1860 1:2007, dovra produrre all’Azienda tutta la documentazione relativa al
proprio SGSL e/o alla ceione OHSAS 18001:2007

Qualunque iniziativa nente il miglioramento della sicurezza, o che abbia rilievo in tale ambito,
dovra essere cominicata all’Azienda che provvedera ad inoltrarla al Responsabile del Servizio
Prevenzione e Proe incaricato.

L'Azienda si rise verificare, anche con ispezioni, il rispetto delle norme antinfortunistiche e di salute
e di risolvere il contratto o intraprendere azioni coercitive nel caso venissero meno i principi minimi di
sicurezza stabiliti dalla vigente legislazione.

Tutta la documentazione comprovante |attuazione della sicurezza sara tenuta a disposizione sia
dell’Azienda che delle autorita presso la sede della struttura.

Si dovranno altresi rispettare le nhorme del DM 10/3/98 e s.m.i. “Criteri generali di sicurezza antincendio e
per la gestione dell’'emergenza nei luoghi di lavoro” ed in particolare di garantire che in tutti i turni di
lavoro sia presente un numero adeguato di unita di personale formato secondo la normativa vigente in
grado di garantire la gestione delle emergenze .
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Sezione 3

Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento
L'Impresa aggiudicataria si impegna altresi a rispettare le procedure previste dal piano di gestione delle
emergenze predisposto dall’Azienda nell’eventualita di incidenti casuali quali: terremoti, incendi, attentati
interni ed esterni, allagamenti, etc nel rispetto della normativa vigente in materia.
L'aggiudicatario si impegna inoltre a far partecipare il proprio personale dipendente ai corsi gratuiti
predisposti dall’Azienda di informazione e formazione sui contenuti del Piano delle Emergenze di presidio
vigente.
L'aggiudicatario, oltre che alla sicurezza dei propri dipendenti, & direttamente e pienamente responsabile
della sicurezza delle terze persone che eventualmente si venissero a trovare nell’area di lavoro; in tal
senso dovra adottare adeguate misure di sicurezza atte ad evitare qualsiasi rischio a terzi.
Nessun onere aggiuntivo sara previsto per I’Azienda per gli obblighi di cui al presen@icolo.

&
A) disposizioni obbligatorie per il personale Q%
Il personale dell’appaltatore per poter accedere ed operare negli edifici ed are% ertinenza dell’A.S.P.

Firenze Montedomini: o
e deve indossare gli indumenti di lavoro; @

e deve essere individuato nominativamente, median sizione sull'indumento da
lavoro della tessera di riconoscimento previs e horme vigenti;

¢ non deve fumare all'interno nei locali; &\

e prima dell'inizio dei lavori devono essere dispo ttuate tutte le necessarie misure
di prevenzione e protezione finalizzate alla t ella sicurezza dei lavoratori durante
il lavoro (opere provvisionali, delimig:zi ecinzioni, segnaletica, dispositivi di
protezione individuale, ecc.) sia per i propri, sia quelle specificatamente
individuate dal committente per I'elimin'n dei rischi interferenti

e per interventi su attrezzature e/o n‘@?ﬁari consultare sempre i libretti di istruzione
tecnica prima dell’inizio ed acce&ﬁ\ﬂ\sa e la fermata di tale attrezzatura non possa
essere di pregiudizio dell’'incolumits a del personale, pazienti e visitatori;

e attenersi e rispettare le indic i viportate dall’apposita segnaletica e cartellonistica
specifica (deposito infiamn zona protetta, contaminazione biologica, pericolo
carichi sospesi, ecc.);

¢ nei locali con potenziali rischi

da esposizione a radiazioni ionizzanti e non ionizzanti, ad

agenti biologici ed tanze chimiche, se previsti, deve indossare gli idonei
Dispositivi di Protezi ividuale (DPI);

e non deve ingo n materiali e/o attrezzature i percorsi di esodo e le uscite di
emergenza; K

e non deve nare materiali e/o attrezzature che possono costituire fonte

potenziale di pericolo in luoghi di transito e di lavoro;

ntaZione di materiale e cose deve essere effettuata in sicurezza e, se

necessarig;—con l‘ausilio di appositi carrelli; non deve abbandonare materiali e/o

e in posizione di equilibrio instabile o, qualora cid fosse indispensabile, deve

egnalata la presenza;

ve usare abusivamente o senza autorizzazione i materiali e/o attrezzature di

{proprieta dell’A.S.P. Firenze Montedomini, non messe a disposizione dalla stazione

= altante;

e per l'esecuzione di interventi nei vari settori sanitari con potenziali rischi da
esposizione a radiazioni ionizzanti e non ionizzanti, ad agenti biologici ed a sostanze
chimiche, deve attenersi scrupolosamente alle disposizioni specifiche di cui ai
successivi punti;

e in caso di evento pericoloso per persone o cose (ad esempio, incendio, scoppio,
allagamento, ecc.) e in caso di evacuazione, deve attenersi scrupolosamente alle
disposizioni contenute nell’estratto del piano di emergenza aziendale. In particolari
fasce orarie e durante i giorni festivi/prefestivi rimangono operativi i seguenti servizi:
R.S.A., R.A.,, C.D. e reparto Progetto Thouar. In caso di emergenza il personale

Dp
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Sezione 3

Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

presente in queste strutture potrebbe non risultare sufficiente per gestire gli eventi;
per questo motivo il piano di emergenza di presidio prevede un sistema di
allertamento dei vari servizi per far si che anche le strutture non direttamente
interessate dall'emergenza inviino, compatibilmente con la necessita della
continuazione dell’erogazione del servizio assistenziale, proprio personale a supporto
della struttura ove & in corso I'emergenza. Il personale & tenuto a rispettare le
indicazioni comportamentali contenute nel piano di emergenza, che sara consegnato
per la diffusione al Responsabile di ciascun servizio.

B) obbligo di contenimento dell'inquinamento acustico

C) obbligo di contenimento dell’'inquinamento ambientale:@\
oVdi

Stante l'inserimento dell’area di lavoro all'interno di struttura sanitasia, 'appaltatore
ha l‘obbligo di contenere I'emissione di rumori nei limitt.gompatibili con I'attivita

sanitaria; pertanto dovra prevedere I'utilizzo di macchinafi rezzature rispondenti
alle normative per il controllo delle emissioni rumorose in“vigore al momento dello
svolgimento dei lavori; o

nel caso di lavorazioni rumorose circoscrivere gli ambi apponendo schermature,
chiusure di porte, o adottare tutti quei prov ti idonei a limitare la
propagazione di onde sonore nei locali utilizzati ger ita sanitarie;

la ditta aggiudicataria & obbligata al ris di tutte le cautele che evitino

inquinamento ambientale di qualsiasi tipo;

obbligo di contenimento polveri: <

ridurre al minimo le polveri prodotte d vorazioni

realizzare una idonea barriera anti ere dal pavimento al soffitto e sigillarla

perimetralmente;

tutte le finestre, porte, ventole, ‘impianto idrico, parti elettriche, impianti gas

medicali e tecnici, e tutte le I%gt'@ltenziali di infiltrazione d’aria, devono essere

sigillate nella zona di lavorazi

le parti grigliate dovranno gesséfe’/coperte in modo da evitare |'espulsione dell’aria

dalla zona di lavorazione e aree di degenza o verso le aree adiacenti;
bure~devono essere contenute in contenitori chiusi quando

ire contaminazioni non necessarie in altre aree;

avorazione includendo tutte le superfici orizzontali, prima

one,

sono trasportati per pre
pulire a fondo la zon
che le barriere siang

D) obbligo di precauzioni pe ura di cantieri:

& necessario che siano pres
riguarda le ristrutturazioni “i

le uenti precauzioni sia in apertura di cantieri esterni sia per quanto

rne” di stanze o di intere degenze:

nte i1 lavori, devono essere spenti gli eventuali impianti di

dizionamento e i condotti devono essere opportunamente protetti;

I'area di intervento deve essere completamente isolata e circoscritta con

barriere che si estendano dal pavimento al soffitto comprendendo anche

|'eventuale controsoffitto;

deve essere garantita la sigillatura di finestre ovvero di altre possibili vie di

comunicazione tra la zona dei lavori e gli ambienti sanitari limitrofi;

4, predisporre una zona filtro prima in modo che operai uscendo dall’area dei
lavori dovendo transitare in zone della degenza con presenza di pazienti,
possano indossare indumenti protettivi e sovrascarpe o dove, sempre prima
di uscire, possano essere sottoposti ad aspirazione delle polveri e pulizia
delle scarpe;

5. mantenere sempre una condizione di umidita sufficiente a ridurre la
dispersione delle polveri, tale condizione sara sicuramente favorita dalla
stagione autunnale e/o invernale ma & comunque necessario lavorare
irrorando continuamente la zona con abbondante acqua;

6. devono essere individuate zone precise per il deposito delle attrezzature
utilizzate;
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Sezione 3

Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

7.

10.

11.

12.

13

14,

E) Obbligo di contenimento dispersione sostanze perico

F) Obblighi sull’ utilizzo ma

le comunicazioni tra la zona dei lavori e gli altri ambienti devono essere
accuratamente sigillati e le finestre devono essere chiuse; eventuali buchi
nelle pareti effettuati durante i lavori devono essere riparati entro la stessa
giornata o temporaneamente sigillati;

predisporre una apposita segnaletica per i percorsi degli operai in modo da
garantire comunque una fascia di rispetto attorno agli edifici per preservare
in particolare le zone di accesso agli edifici sanitari e in modo da non
attraversare aree con degenti, limitando al massimo I'apertura e la chiusura
delle porte e del relativo spostamento d’aria e di polvere;

apposita segnaletica dovra essere predisposta anche per i visitatori ed il
personale in modo che il passaggio avvenga lontano dalle zone dei lavori;

gli orari e la tempistica dell’attivita del cantiere deve essere stabilita con
precisione e comunicata ai responsabili e/o referenti dﬁttivité sanitarie;

il materiale di risulta (calcinacci ecc)deve essere allontana émmediatamente
secondo un percorso ben definito, evitando la_dispersione di polvere,
mediante apposite guide o sacchi chiusi; %

&
la zona di lavoro deve essere adeguatamente pulité%:1 iorno;
ianti

. proteggere le bocchette di immissione degli imp i trattamento aria a
servizio dei blocchi sanitari limitrofi mediante Ii3zione di reti metalliche
e pre filtri aggiuntivi e la programmazio una manutenzione piu
frequente;
prima della rioccupazione, al termine dei ori, tutta la zona deve essere

pulita con aspirapolvere. \
lg -

leggere le schede di sicurezza ccompagnano i prodotti e seguire i
consigli di prudenza indicati s hette e nelle schede, e in particolare
evitare la dispersione nell’am@(atmosfera, terra o acqua) di sostanze
pericolose per I'uomo e/o -.-:a- iente, come riportato nel punto (12 delle
schede di sicurezza dei otti utilizzati riguardante le informazioni
ecologiche ai sensi del : f97;

non utilizzare mai ri non etichettati e nel caso si dovesse
riscontrarne la prese @v aprire e maneggiarli utilizzati idonei DPI;

non mescolare sost% loro incompatibili

obbligo di rimo ti:

al sensi del Legislativo n. 152 del 2006, & di esclusiva competenza
della ditta Ia tione dei rifiuti speciali (detriti, imballaggi, parti di

macchinario, @ ), derivanti dalla esecuzione delle attivita previste dal
contratto in_essere e, precisamente: raccolta, deposito e smaltimento finale.

kattrezzature:

oluto divieto al personale dell’appaltatore di usare attrezzature del
tente, eccezion fatta per quelle messe a disposizione della stazione
te, al cui personale & assolutamente vietato cedere, a qualsiasi
, macchine, impianti, attrezzi, strumenti e opere provvisionali
ppaltatore o ai suoi dipendenti;
via del tutto eccezionale, qualora quanto previsto nel punto precedente
ebba essere derogato per imprescindibili ragioni produttive, qualsiasi
cessione potra avvenire solo su espressa e motivata autorizzazione scritta
preventiva del committente; in questo caso, all’atto della presa in consegna
delle macchine, attrezzature o di quant'altro eventualmente ceduto,
I'appaltatore dovra verificarne il perfetto stato e la eventuale messa in
sicurezza, assumendosi, da quel momento, ogni responsabilita connessa
all’'uso; tale consegna verra attestata mediante apposito verbale che andra
sottoscritto dal responsabile per l'intervento della ditta appaltatrice e dal
referente ai lavori della committenza.

;

G) Operazioni preparatorie per lavori su impianti elettrici

La disattivazione dell’alimentazione elettrica degli impianti alimentanti i locali
oggetto degli interventi dovra essere esequita, previa comunicazione al
Responsabile del Reparto, da parte di elettricisti qualificati, comunque con
I'assistenza o la consultazione del personale dell’Ufficio Servizi Logistici.
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Stante la possibilita di attivita sanitarie in corso, potrebbe non essere
possibile disattivare generalmente tutti gli impianti elettrici per cui &
probabile che nelle zone interessate dai lavori ci siano dei conduttori in
tensione, conseguentemente gli operatori della ditta appaltatrice dovranno
adottare tutte le cautele del caso soprattutto quando verranno effettuate le
operazione di demolizione; durante tali lavorazioni i lavoratori dovranno
essere dotati degli appositi dispositivi di protezione nonché delle
apparecchiature idonee al rilevamento di cavi in tensione anche sotto traccia.
Nel caso di intercettazione di cavi dovranno essere immediatamente avvertiti
gli operatori dell'Ufficio Servizi Logistici.

H) Operazioni preparatorie per lavori su impianti termo-idraulici e gas @

I) Operazioni preliminari su operazioni di fo

Durante le operazioni di demolizione e/o installazione“potrebbe essere
possibile intercettare accidentalmente le tubazionindi acqua calda/fredda e
tubi adducenti gas naturale. ng\g

In caso di fuoriuscita dei fluidi liquidi o gassosi, occortera: sezionare a monte
le tubazioni o tamponare la perdita ad esempio hia@ciando le estremita dei
tubi di rame;avvertire immediatamente gli o ri tecnici ed il personale
preposto dell’Ufficio Servizi Logistici dell’A.S @ze Montedomini al fine di
limitare le conseguenze e i disservizi ;

Gli operai, prima delle operazioni di iane e/o installazione dovranno
utilizzare idonee apparecchiature att ividuare tubazioni metalliche

sotto traccia.

In caso di incidente o di situazione genza, dovranno essere adottati i
necessari provvedimenti cautela amponando le perdite, disattivando
apparecchiature elettriche, etcy) p @ di raggiungere |'uscita pit prossima da

individuarsi all’atto dell'impian %ntiere.

L'utilizzo nelle lavorazione d%(; nze infiammabili o combustibili dovra
essere limitato al minimo' nsabile e gli operatori dovranno essere
edotti rispetto ai relativiir@ autele da adottare;

ra muri:
L'azienda non 'ra o di indicare la presenza delle tubazioni o degli
impianti elett i 5 si in muratura.
all’'esecuzione dei fori & pertanto necessario:

Prima di proced

- concordar [{WUfficio Servizi Logistici I'intervento,

- che la di sia dotata di strumentazione propria di cui garantisce la
qualita,

- accers prima  della foratura, l'eventuale presenza di tubazioni o
impian rici incassati tramite apposita strumentazione di buona qualita
Ev idanni dovuti all'assenza dell’'osservanza delle indicazioni su citate
sar. arciti all’A.S.P. Firenze Montedomini.
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Informazioni sui rischi e misure di prevenzione

Rischi per la Sicurezza

Misure di Prevenzione

Possibile presenza di macchine e attrezzature
con parti e organi in movimento e con probabili
rischi di tipo meccanico, termico, elettrico,
fisico, od emissione di polveri e gas

e Assumere informazioni dal personale dell’A.S.P.
Firenze Montedomini addetto nei singoli reparti sui
rischi presenti in eventuali macchine e attrezzature e
sulle misure di prevenzione da adottare

Rischio incendio

e Le attrezzature utilizzate dalla ditta appaltatrice non
devono essere fonte/causa d’innesco né generare
situazioni di pericolo;
ridurre le sorgenti d'innesco;
ridurre al minimo necessar':o i mateﬁali combustibili

rispettare il divieto di fumare.’

Presenza di montacarichi di

esclusione di persone)

tipo A (con

[ ]
[ ]
e individuare le vie di esodg antenerle sgombre;
[ ]
[ ]

E’ vietato |'uso alle persone gf\?nontacarfchf di tipo A

Possibile esposizione a sostanze chimiche
pericolose (solventi, coloranti, disinfettanti )

\©©

Q&

Informarsi presso
eventuale presenz

utilizzo di DPI &
o In tutti i settori % i divieto di bere e mangiare
e Cautela nell’ negli ambienti.

ie e contenitori vari dei quali non

i%ﬁjsonale aziendale della
0

di sostanze pericolose e

se ne con contenuto e la sua pericolosita, e
comunq senza I'autorizzazione del
respo eferente attivita/servizio;

ieto di utilizzo di sostanze chimiche
presso Reparti/Attivita/Servizi aziendali

preventivo consenso del responsabile;

i alla segnaletica di sicurezza presente

rsi alle misure di sicurezza evidenziate dalle

L ] =
@

Manipolare con attenzione i contenitori al fine di
evitare rotture, spandimenti, ecc.;

e "In caso di sversamento o rottura accidentale di

sostanze e contenitori, apparecchi o parti di questi

ultimi, avvisare immediatamente il personale
aziendale, segnalando la tipologia di materiale che &
stato versato e le eventuali reazioni;

e E vietato utilizzare direttamente
raccogliere questo materiale;

e In presenza di eventuale contatto con sostanze
caustiche, irritanti, tossiche, cancerogene indossare
idonei DPI

e Al termine del lavoro, rispettare elementari norme

igieniche, ad esempio lavarsi le mani, anche se

le mani per

protette da guanti durante I'esecuzione
dell'intervento
Possibile Esposizion ti biologici (escluso e Attenersi alle misure di sicurezza previste

uffici, spazi per il p

dall’Azienda per il reparto/servizio, evitando di
toccare oggetti e strumenti dei quali non si conosca
I'uso;
Divieto di fumare
In tutti i settori sanitari evitare di portarsi le mani
alla bocca o agli occhi, di bere e mangiare

o Indossare maschere, indumenti monouso e guanti
in presenza di rischio biologico

« In caso del verificarsi di contaminazione, avvisare il
responsabile del SE.P.P. dell’/A.S.P. Firenze
Montedomini, il proprio responsabile e seguire le
procedure previste dalla propria azienda in caso di
puntura o taglio o di contatto con mucosa orale o
con la congiuntiva, e recarsi al Pronto Soccorso;

« Al termine del lavoro, rispettare elementari norme
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igieniche, ad esempio lavarsi le mani, anche se
protette da guanti durante I'esecuzione
dell'intervento

Possibilita di contatto con farmaci antiblastici

Nono sono presenti trattamenti di questo tipo

Esposizioni a radiazioni ionizzanti (sorgenti
radiogene, uso di sostanze radioattive, ecc.)

Non sono presenti rischi di questo tipo.

Esposizione a radiazioni non ionizzanti
(Radiofrequenza, microonde, radiazione ottica,
radiazione UV/B e UV/C, luce laser)

Non sono presenti rischi di questo tipo.

Esposizione a campi a radiofrequenza ed a
campi magnetici stabili, risonanza magnetica.

Non sono presenti rischi di questo tipo.

Possibilita di contatto accidentale con
materiale tagliente (vetro, aghi, etc,) infetto.

Rischio potenzialmente presen solo nell'attivita
specifica

Stress  termico  determinato da alte [ Non sono presenti rischi di questo tipo:s,
temperature (Cucina, centrali termiche) Ny
Stress termico determinato da basse

temperature (depositi gas medicali, impianti di
raffreddamento e celle frigorifere, depositi di
azoto liquido

Non sono presenti rischi di q@@o.

(2207

Movimentazione carichi

Movimentare material€,/attrezzature ecc., con
personale sufficiedte on l'utilizzo di appropriati

ausili per evi T dimenti, cadute o quant’altro
possa esser% giudizio per la salute degli
operatori e degli nti ;

Naletica di sicurezza ed in generale

stica presente ed in particolare per
da portata, ingombri, dimensione

Incolumita fisica legata ad aggressioni

Evitanﬁc\uézioni, linguaggi e/o comportamenti che
p ssere travisati dai pazienti;

0 bandonare o lasciare incustoditi attrezzi,
’ﬁ\’ i, accendini

0 quantialtro possa essere
(]
abbandonare o lasciare incustoditi contenitori o

ebitamente utilizzato dai pazienti;
ostanze pericolose o quant’altro possa nuocere ala
sicurezza dei pazienti

Rumore

Non sono presenti rischi di questo tipo.

Attrezzature ed apparecchiature in gene@

E espressamente vietato l'utilizzo di attrezzature di
proprieta dell’/A.S.P. Firenze Montedomini non
conferite a seguito del contratto di servizio senza
I'autorizzazione del Dirigente S.S.A. dell’A.S.P.

e/o,cose

Mezzi adibiti al trasporto di pe

E espressamente vietato l'utilizzo di attrezzature di
proprieta dell’/A.S.P. Firenze Montedomini non
conferite a seguito del contratto di servizio senza
|'autorizzazione del Dirigente S.S.A. dell’A.S.P.

Elettrocuzione

Gli interventi su apparecchiature, impianti,

attrezzature, che espongono a rischio di

elettrocuzione, devono essere sempre eseguiti da

persone esperte e qualificate, con impianti e/o

attrezzature fuori tensione, previa autorizzazione da

parte del Responsabile del Servizio Logistico o suo

delegato utilizzando :

» 1 DPI specifici (guanti e pedane isolanti ecc.)

» Utensili e attrezzature idonei all'uso sia per la

sicurezza dell‘operatore che per l'impianto o

attrezzatura;

Procedure di sicurezza e misure precauzionali a
garanzia di tutti i soggetti interessati;
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Rischi per la Salute

Misure di Prevenzione

Presenza di amianto: .
Nell’'ambito dei presidi & possibile il rinvenimento
di materiali contenenti fibre di amianto non

segnalati dalle mappature documentate.

Segnalare al RSPP dell’'Azienda il sospetto di

presenza di amianto

Rischi_organizzativi

Misure di Prevenzione

Difficolta nell'individuare interlocutori per
complessita delle mansioni e carenze di controllo
da parte del personale presente nell’area di
intervento.

Non sono presenti rischi di questo tipo.

@t

<

Rispetto di procedure di accesso e di lavoro per

Seguire le istruzioni delp e dell’A.S.P. Firenze

non compromettere le condizioni igieniche delle Montedomini che sovrin e le attivita negli
attivita in essere ambienti di intervento
Situazioni di emergenza e Rispettare le proce @r‘ contenute nel Piano di

Emergenza del cgm di Via de’ Malcontenti n. 6,
coordinato fra tutte(le attivita presenti nel presidio

<

SN
S
O

g
©
@’

@Q&
W
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VALUTAZIONE DEI RISCHI DOVUTI ALLE INTERFERENZE

INTRODUZIONE

La presente sezione & elaborata in fase progettuale e cioé nella fase di gara, seguendo indirizzi conformi
a quanto richiesto dalla normativa vigente in materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di
lavoro.

In particolare vengono analizzate in via preliminare, le attivita e le fasi delle ivita da affidare in
appalto. Di esse sono individuati i fattori di rischio che possono interferire nglle \specifiche attivita
aziendali, comprendendo ogni forma di pericolo, e rivolta a qualsiasi persona coinvolta:anche in legittime

attivita collaterali non svolte dal committente.
&
I criteri utilizzati per l'individuazione delle misure di prevenzione e protezione s elli di consentire la

riduzione o I'eliminazione (ove possibile) del rischio interferente individuato attraverso I'analisi dei rischi
dovuti a situazioni ambientali od di attivita svolte sia dal committente sia @'@ione dell’appaltatore.

Successivamente all’aggiudicazione dell'appalto [|'appaltatore aﬁrag@incontri e sopralluoghi si
coordinera e cooperera con il committente, in particolare nella®fi el Direttore dell’esecuzione
dell’appalto avvalendosi, ove necessario, del Servizio di Pre e Protezione aziendale del
committente per gli aspetti consulenziali, per I'attuazione delle mi di prevenzione e protezione di
seguito riportate.

Il presente documento, essendo un documento dinamigo, del effettivo inizio dell’appalto e/o

durante l'esecuzione potra essere integrato e/o modific % cura del committente coordinandosi e
cooperando con |'appaltatore come risultera dalle registrazigéni nzlle sezioni 4 e 5.

Generalita )| |

ACCESSO DEL PERSONALE DELL'APPALTATORE A % DI SERVIZIO E LOCALI DOVE SONO SVOLTE
ATTIVITA’ DEL COMMITTENTE

PRESENZA DI DIPENDENTI NEI LOCALI D ITTENTE
PRESENZA DI TERZI NEI LOCALI DEL CO@F NTE

PRESENZA DI DIPENDENTI DI A E NEI LOCALI DEL COMMITTENTE

- In caso di presenza conten dell’addetto alla manutenzione ordinaria dell’appaltatore e di
manutentori inviati dalla st e-agppaltante per la manutenzione straordinaria, prima di effettuare gli

programma delle attivita di manutenzione per evitare rischi interferenti

i di svolgimento dell’appalto di manutentori inviati dalla stazione

iohe straordinaria, questi - prima di effettuare gli interventi - debbono

Igimento con il Responsabile di Reparto dell’appaltatore

- In caso di presenza nei
appaltante per la man
concordare le modalite
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Descrizione delle situazioni di rischio interferenti

Sulla base della previsione dello svolgimento delle attivita come descritto nella SEZIONE 1 - TABELLA A la
presente tabella identifica in modo sintetico l'individuazione dei rischi dovuti alle interferenze e le misure
di cooperazione e coordinamento da adottare.

Misure di cooperazione e Misure di cooperazione e
Rischio coordinamento che I’a_pp_altatore coordinamento che il C(_)m_mittente
deve adottare per eliminare le deve adottare per eliminare le
interferenze interferenze
M | Ambienti di lavoro (C |\

Vie di circolazione Non ingombrare le vie di Mantenere libere leie di

zone di pericolo circolazione pavimenti e passaggi. circolazion

pavimenti e passaggi eg\f\\h

Eventuali Zone di Durante il trasporto delle Delimitare le I\@;\e

pericolo che pud attrezzature il percorso e le

creare |'appaltatore modalita di accesso e trasporto
devono essere preventivamente
concordate con il Direttore
dell’'esecuzione dell’appalto. ©
Segnalare in modo chiaramente \
visibile le eventuali zone di pericolo X
introdotte dall'impresa
appaltatrice/lavoratore autonomo,—

Zone di pericolo del Non accedere alle zone di pemolw C.s.

committente cui gli addetti dell'impresa
appaltatrice non sono autorlzég(

Segnaletica Rispettare la segnaletica de Porre segnaletica per consentire la
percorsi pedonali e dei circolazione in sicurezza
trasporto/movimentazic
presente.

Attrezzature/mezzi di In caso vi sia nece it%:lj)'/éccedere Utilizzare attrezzature idonee

trasporto a tali locali én % avvertire il
personale dip te-dell’A.S.P. per
avere event posizioni

specn‘lche pepl\ SS0

M | Attrezzature di
lavoro

M | Agenti fisici

Rumore E \gecessario che la ditta | Non creare condizioni di rischio per
gigdicataria adotti misure per il | le altre lavorazioni

tenimento  dell’emissione  di

urhori nei limiti compatibili con

‘attivita sanitaria, stante
I'inserimento dell'area di lavoro
all'interno di un contesto
ospedaliero; pertanto dovra
prevedere l‘utilizzo di macchinari e
attrezzature rispondenti alle
normative per il controllo delle

emissioni rumorose in vigore al
momento dello svolgimento dei
lavori, che implicano una minore
esposizione al rumore per i non

addetti.

M | Agenti chimici, Conservare i prodotti separati e Conservare i prodotti separati e
cancerogeni, mantenerli in maniera corretta mantenerli in maniera corretta
mutageni
Sostanze pericolose Utilizzare correttamente le sostanze

pericolose in modo da evitare

Pagina 15 di 21




Sezione 3

Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

situazioni di rischio per i non
addetti.

Produzione di polvere
fumi gas nebbie
vapori

Adottare le misure di protezione
collettiva alla fonte del rischio.

Agenti cancerogeni
mutageni

In caso di utilizzo di dette sostanze,
il responsabile dell’attivita informera
la il committente sulle eventuali
misure di protezione da attivare

In caso di utilizzo di dette sostanze,
il responsabile dell’attivita informera
la ditta appaltatrice sulle eventuali
misure di protezione da attivare

Agenti biologici

Agenti biologici

Organizzare |'attivita lavorativa in
modo da ridurre il rischio di
esposizione dei lavoratori ad agenti

Organizzare |'attivita lavorativa in
modo da ridurng il \nischio di

esposizione dei lavofgtori ad agenti

biologici. biologici. .,
Prevenzione incendi Consentire jone
e gestione dell’emerge in condizioni di

dell’emergenza

sicurezza

Vie e le uscite di

Tenere sgombre le vie e le uscite di

Y

emergenza emergenza.
Segnaletica di Non rimuovere o coprire la 5
sicurezza segnaletica di sicurezza.

Presidi antincendio

Non rimuovere o0 manomettere i
presidi antincendio.

Procedure di
emergenza

Rispettare le procedure contenute
nel Piano di Emergenza di presidi
definite in accordo con il datose
lavoro committente. S

Rispettare le procedure contenute
%el Piano di Emergenza di presidio
definite in accordo con i datori di
lavoro degli appaltatori

Compresenza di
altre ditte

N

Qualora siano presenti k@;ﬁrese
appaltatrici/lavoratori i,
ma dei

concordare un crono

lavori in modo da exitare

interferenze inarfo con le
i

Coordinarsi con gli altri soggetti

Rifiuti

e
attivita del d i oro
committente’

impresa ap
rifiuti speei
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Stima dei costi della sicurezza per le situazioni di rischio interferenti

La presente sezione & elaborata, seguendo indirizzi conformi a quanto richiesto dalla normativa vigente in
materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro.

In particolare vengono analizzate in via preliminare, le attivita e le fasi delle attivita da affidare in
appalto. Di esse sono individuati i fattori di rischio che possono interferire nelle specifiche attivita
aziendali, comprendendo ogni forma di pericolo, e rivolta a qualsiasi persona coinvolta anche in legittime
attivita collaterali non svolte dal committente.

elli di consentire la
I'analisi dei rischi
II'appaltatore.

I criteri utilizzati per l'individuazione delle misure di prevenzione e protezione sono
riduzione o I'eliminazione (ove possibile) del rischio interferente individuato attravers
dovuti a situazioni ambientali od di attivita svolte sia dal committente sia di previsidone

Successivamente all’aggiudicazione dell'appalto |'appaltatore attraverso i. e sopralluoghi si
coordinera e cooperera con il committente, in particolare nella figura del Re bile dell’esecuzione
dell’appalto avvalendosi, ove necessario, del Servizio di Prevenzione e Protezione aziendale del
committente per gli aspetti consulenziali, per I'attuazione delle misure di prevénzione e protezione di
seguito riportate.

Il presente documento, essendo un documento dinamico, prima’ @tﬂvo inizio dell’appalto e/o

durante l'esecuzione potra essere integrato e/o modificato a ¢ committente coordinandosi e
cooperando con l'appaltatore come risultera dalle registrazioni ne@ ni 4.

S

Categoria di Descrizione Quanti Q Unita di Costo COSTO FINALE
intervento %& Misura Unitario euro

a) APPRESTAMENTI
)
N

/)

b) MISURE

PREVENTIVE,

PROTETTIVE E DPI (B
N \_/

c) IMPIANTI

ULTERIORI

d) DISPOSITIVI
PROTEZIONE
COLLETTIVA

e) INTERVENTI
SFASAMENTO
LAVORAZIONI
INTERFERENTI

.f.')
COORDINAMENTO
PER UTILIZZI
COMUNI

totale €0
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Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per I'attuazione delle azioni di

=

PNV AW

o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

cooperazione e coordinamento da produrre in sede di aggiudicazione

Fornire il certificato di iscrizione alla camera di commercio, industria e artigianato;

Fornire I'autocertificazione del possesso dei requisiti di idoneita tecnico professionale, ai sensi
dell'articolo 47 del testo unico delle disposizioni legislative e regolamentari in materia di
documentazione amministrativa, di cui al decreto del Presidente della Repubblica del 28 dicembre
2000, n. 445;

Nominativo del soggetto che ha la qualifica di datore di lavoro e suoi recapiti

Nominativo del Responsabile del Servizio prevenzione e protezione dai riscr{@ecapiti;
Nominativo del Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza e recapiti; o

Nominativo medico competente ( ove necessario) e recapiti;

Nominativo/i del Preposto/i per |'esecuzione del presente appalto; <

Nominativo del responsabile, da parte dell’appaltatore, dell’esecuzione%&;ontratto del presente
appalto; o

Relazione sintetica e schematica delle attivita che l'appaltatore i e compire all'interno dei
locali del committente per I'esecuzione dell’appalto con l'indicazi @gli eventuali rischi per la
salute e sicurezza sul lavoro propri e che possono interferire co@@( committente o altri);
presa d‘atto delle indicazioni del presente DUVRI in fase dij ornire relazione in merito
all’'adozione delle misure di prevenzione e protezione che I’ %ore adotta al fine di eliminare
o ridurre i rischi individuati;

Relazione in merito alla descrizione dei rischi a cui & esposta™fa mansione di ogni lavoratore con
evidenziate le eventuali cause o concausa di rischj renti con altre attivita svolte dal
committente o terzi; o

Elenco dei mezzi, macchine ed attrezzature disponi ﬂ% ilizzate per I'esecuzione dell’appalto;
Relazione in merito ai dispositivi/attrezzature ant% istiche e di protezione individuale forniti

per eseguire i lavori/ attivita del presente appa[@

ecuzione dell'appalto con specificazione del
—( se possibile anche I'elenco dei nominativi dei
comunicazione al );

Relazione in merito al personale impiegat
numero, mansioni e la presenza media giorn
lavoratori oppure indicare la modalita di s

tiva ( DURC);

Documentazione attestante la regolarita i
Relazione in merito al humero e tipologi infortuni occorsi negli ultimi tre anni;
o}

Relazione in merito alla formazio ionale dei lavoratori impegnati nell'esecuzione dei
lavori con specificati i requisiti o-professionali richiesti per gli operatori da legislazioni
specifiche (es. D.M.37/2008 per ecuzione degli impianti elettrici, termici, formazione

antincendio ecc..); @

Relazione in merito all’elenco _d
conservazione e manipolazigne
fuazione degli accertamenti sanitari preventivi e periodici (se

Relazione in merito all”
necessari in relazione airisc
Relazione in merito a tuali sub appaltatori di cui si avvale la ditta per l'attuazione
dell’appalto i quali, a volta, dovranno fornire al committente tutta la documentazione
richiesta nel presente documnento

Indicazione dei costi dellasicurezza in generale cioé la valutazione degli oneri necessari per

ostanze e preparati chimici impiegati con le modalita di

caso qu'a prevista da norme specifiche di settore;

dichiarazione dell’appaltatore che si impegna a garantire la salute e sicurezza dei propri lavoratori
nei luoghi di lavoro del committente, applicando quanto stabilito dalla normativa vigente;

Altre informazioni che I'appaltatore ritiene utile fornire in merito alle procedure seguite per
I'esecuzione dei lavori.
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Sezione 3
Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

E’ stato promossa dall’A.S.P. Firenze Montedomini , una riunione in data alla
quale erano presenti:
Per I'appaltatore:

Per il Committente firma

firma

Nella riunione I'appaltatore dichiara di:
M avere effettuato la valutazione dei rischi propri dell’attivita ai sensi del D. Lgs. 81/2008;
M di provvedere, prima dell'inizio dell'appalto, ad un‘adeguata informazione ai propri lavoratori in

materia di salute e sicurezza nei luoghi di lavoro, (\
M di provvedere, prima dell'inizio dell’appalto,per ciascun lavoratore ad una azione sufficiente
ed adeguata in materia di salute e sicurezza, con particolare riferimento al proprio posto di lavoro

ed alle proprie mansioni nell’esecuzione dell’appalto; o

L'appaltatore, come riportato nella varia documentazione prodotta, per la tione della salute e
sicurezza dei lavoratori nel presente appalto, si avvale delle seguenti figure; )

§
&
§
O
&
<
¢

Pagina 19 di 21




Sezione 3
Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per 1’attuazione delle azioni di cooperazione e coordinamento

Nell'incontro viene:

%} effettuata la verifica della documentazione sui rischi specifici del committente gia in possesso
della ditta appaltatrice integrata da: e prende visione del piano di emergenza dell’ASP
Montedomini

] Piano di emergenza dell’A.S.P. Firenze Montedomini;

%} preso atto che:

(N
O

. : < % . .
%} che l'appaltatore ha effettuato, congiuntamente al personale del com , dei sopralluoghi
nelle dotazioni strutturali in cui avra luogo I'esecuzione dell’appalto al fine di:

= verificare |’ adeguatezza dei locali assegnati all’app €7
= effettuare una verifica generale e specifica delle ivita svolte nelle strutture

oggetto dell'appalto in particolare relativa all
interferenze tra le medesime; o @

= verificare in loco le modalita di svolgiment ivita assegnate all’appaltatore
e i rischi di interferenza con le altre attivita pre sef i

= verificare che le dotazioni strutturali coin .-,- le attivita oggetto di contratto di
appalto sono conformi a quanto descritto apitolati;

azione o riduzione delle

%} preso atto che la manutenzione ordinaria dei sopra@l% I! ocali & a carico dell’appaltatore come

da capitolato e relativi allegati;

%} preso atto che data la complessita dell’appalto @ idne dell’'esecuzione dell’appalto dell’Azienda
Sanitaria e la direzione dell’appaltatore si ter ormati e integreranno la documentazione per

tutte quelle azioni di promozione del coordj to e cooperazione. In particolare i documenti
operativi dovranno essere approvati dal co nte.

M preso atto che l'appaltatore ha forn mittente i documenti ( allegato _ ) contenente le

Informazioni e Dichiarazioni da parte dell’appaltatore per I'attuazione delle azioni di cooperazione e
coordinamento da produrre in sede di agdiu

¥ Che I'appaltatore si impegna a comungni variazione dell’organico di appalto;

M Che l'appaltatore si impegna icare ogni evento infortunistico avvenuto per il presente
appalto al Servizio di Prevenzi ¢ Protezione dandone una breve descrizione della dinamica e
modalita di accadimento.

Altro

O

Per I'appaltatore che ha preso atto di quanto descritto nel presente documento in merito alle azioni di
cooperazione e coordinamento e si impegna a darne attuazione durante I'esecuzione dell’appalto.

Data L'appaltatore
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Sezione 4
Aggiornamenti documento

Integrazione al documento

E’ stabilito nella riunione tenuta presso il Servizio di Prevenzione e Protezione
tra I’A.S.P. Firenze Montedomini e la ditta aggiudicatrice della gara, che i rischi
specifici da interferenza presenti nei luoghi in cui verra espletato I'appalto sono da ritenersi contemplati
nel presente documento e nel caso ne fosse necessaria un’integrazione, sara concordata con |l
responsabile dell’attivita dove vengono erogate le prestazioni.

<
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ASP Firenze Montedomini Allegato “A” al Documento Unificato di invito

L

PROCEDURA APERTA PER AFFIDAMENTO TRIENNALE®
DI SERVIZI SOCIO- SANITARI, ASSISTENZIALIE G LI
DELLE STRUTTURE PER ANZIANI
RSA Sede Montedomini &

RA Sede Montedomini @
Centro Diurno Athena

O
Numero di gara 5390561 ﬁ%@sssmzns

o O)
Approvato con determinazione del dirett del 24 dicembre 2013

O
R
&@

P SPAZI OGGETTO DI PULIZIA

PLANIMETRIE

Asp Firenze Montedomini — Via Malcontenti , 6 — Firenze — Tel. 055 23391 — Fax 055 7469468
‘Web site :www.montedomini.net
Cod. Fiscale 80001110487 — P.I. 03297220489
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